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EL DILUVIO

LOS DOCE TRABAJOS DE UN REPORTER

OTRO APACHE

Es muy didna de encomio la gallarda actitud del
dugue, Lledo 4 Barcelona resuelto 4 -moralizarnos
y a convertir esta poblacion en una especie de
ciudad del Sol, y ai fin lodraréd su objeto.

Antes de que él viniera, los apaches existian
sin duda, pero no habian dado aun sefiales de vida.
Dormian en birazos de maravillosas deidades y
con el profundo suefio de los jefes de policia. Y
cuando S. E,, persiduiendo un fin altisimo, invo-

- c¢d la aparicion de esos truhanes—para extermi-
narlos rdpidamente—se alzé el primero de 1aca-
mada, y maté 4 Rosita del Oro.

L.a cosa no tuvo mds que la relativa importancia
de un hecho aislado. Eralo que puede ocurrir en
todas partes, hasta er: una idjesia ;Un apache tan
sdlo! Y los demds ¢donde estaban?

Lleno de denerosa y leditima impaciencia, el
dobernador increpo 4 sus adentes y los lanzé 4 la
cgza de picaros, Dié 6rdenes terminantes para
reducir 4 la Maffia y la Mala Vita y para acabar
can el chic-chic y los .feppisti, Al mismo tiempo
mando suprimir 4 las camareras y destruir el mito
de la Hebe de café, escanciadora de los licores
que procuran el olvido y la muerte. El huracdn de
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Maristany los guiere unir;
pero, por mas que trajina,
en cuanto les da la entrada
todos ellos desafinan,

las iras del Excelentisimo prometié barrer 1a ca-
pital con el enjambre de sus tendzros y el sober.
bio plantel de sus buenas mozas.

Entonces salt6 el segundo apache El interme-
dio habia sido breve, pero el crimen aparecié bru-
tal y espléndido. Hay en ese asesinato de la pe-
quefia bailarina aldo nuevo, aigo que difiere de
las acciones de’ otro tiempo. Jamas podrin los
profesionales de Paris competir con ntiestro ama-
ble compatriota, el zult Benedicto. Eso es matar
con darbo.

Y como toda bella obra tiene la eficacia del
ejemplo, al dia siguiente cayd un representante de
la justicia. E1 mismo duque recibis en la crural de
un adente dos tiros, y cabe decir que aquel dia la
autoridad murié, en el mis amplio sentido de esta
metdfora.

*®
*

Muchas veces me pregunto la razon de haberme
metido en estos doce herciileos trabajos. Tales
mitolodias baratas, que sélo Valenti Camp idnora,
me han de llevar al sepulcro, 6 tal vez, nuevo y
sindular Alcides, tendré que abandonar en mitad
de la jornada mi hercica empresa.

Los concejales s€ nedarén 4 recibirme 9 vendré
obligado 4 inventar todos mis didlodos, Si me es-
fuerzo por ver al dugue, creerdn que soy un fan-
sedar 6 un enviado del Viejo de la Montafia. Al
verme en la escalera del Gobierno, los sadaces
mamelucos del prepotente exclamardn al unisono:
«iEs el tercer apache!»

Y luedo que ya puedo dar por celebrada la en-
trevista. ¢Qué interés puede ofrecer 4 mi espiritu
e} descubridor oticial de cacerolas que ha venido
a arredlar la cuestion social del chie-chicy los
lios de café-concierto? Quiza la pasividad me evi-
tara otra nueva decepcion tremenda como la que
sufri al conocer a Oliva, ese hombre & quien yo
creia el oculto denio de las reformas cubanas.

Casi siempre, en mi larga vida, el desendafio se
bia revestido 4 mis ojos con el 4ureo manto de la
esperanza. Durante mucho tiempo confié en la
Diputacion provincial republicana como en una
Duma sublime que debia regenerar 4 Espaiia, y
sofié con un Lerroux rodeado de cafiones de tiro
rapido y apercibido @ la suprema batalla. Cierta
noche, despues de apurar una botella de vino es-
pafiol, tuve una pesadilla y vi 4 Eusebio Coromi-
nas subir al patibulo con la noble decision de los
mértires de la Rochela,

Hoy mi existencia estd amargada por las hieles
del escepticismo, Aunque Corominas y el patibulo
se e aparecieran realmente, yo sospecharia que
esta era una comedia habilmente urdida por los
presidentes de los casinos, ¢oncertados con el du-
que. Y aun cuando este duque lograse llevar 4 feliz
término su campaiia moralizadora, siempre turba-
rian mi suefio las amenazas de los chulos, 4 quie-
nes se mete en la cdrcel 4 medida que van despa-
chando concienzudamente 4 los ciudadanos.

He perdido Ia fe; pero ¢no podra ser que Altayé
me la devuelva? Yo he de verle en el término de
breves horas. Acaso €ste representante de la so-
berania popular represente tambien los designios
del Poder celeste. Le buscaré yle interrogaré
como se interroga & un oraculo. Sila salvacion
estd en él, tendré el honor y el orgullo de salvar
d mis contzmporaneos y libertarme dloriosamente
con ellos,

IDIEL,
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Todo el puebloj estd reunido
en los alredaedores de la esta-
cion del ferrocarril, adornada
con profusion de dallardetes,
banderas y escudos de la villa;
las autoridades en el salon de
descanso, transformado en co-
medor, ¥ los miisicos de la ban-
da municipal en el despacho de
billetes, esperan la lledada de
la primera locomotora que cru-
zarda aquella via férrea, conse-
duida a fuerza de sacrificios y
de constantes peticiones al Go-
bierno. :

Todos los semblantes reflejan
satisfaccion, en todos los corros
se ven sefiales de aledria, por
todas partes se drita, se rie y se
brinda por el pais, cuya prospe-
ridad dara principio apenas em-
piece @ funcionar el tren

Con exactitud matematica, a
la hora fijada, se oye 4 lo lejos
un silbido estridente, y envuelta
en una nube de humo denso apas
rece, jadeante y como fatidada,
aquella poderosa méquina que
pondra en circulacion las rique-
zas que antes se perdian ¥y tracs
rd con la riqueza el bienestar de
todos.

Un jviva! atronador saluda al
monsiruo de hierro, los miisicos
destrozan un Himno al Progre-
S0, compuesto para aquellas cir-
cunstancias, se detiene el tren
vy de urio de sus vadones bajan
indenieros, empresarios y altos
empleados

Se da principio al banquete en
el que reina la aledria mas rui-
dosa, se brinda por todo bicho
viviente, un indeniero pretende
hacer comprender a los ludare-
flos que la fuerza que mueve 4 la
maquina no es mds que el calor

de otras edades absorbido por
los vedetales y aprisionado en
el carbon de piedra Noconsidue
su objeto; peroesfrenéticamente
aplaudido y se da por satisfecho.

Uno de aquellos ludarefios ha llamado la aten~
cion del empresario.

Al llegar la locomotora, en vez de asociarse al
entusiasmo de sus paisanos, ha levantado los pu-
fios en sefial de amenaza, diciendo como si la ma-
quina pudiese entenderlo:

—iMaldita seas, ramera, esclava del oro, que te
pones al servicio del fuerte para oprimir al débil!
¢Qué beneficios has de traernos, haciendo tii sela
lo que antes haciamos centenares de hombres, que
encontrabamos de este modo el pan de nuestras
familias y. que ahora pereceremos en la miseria?
iMaldita seas! -

Y diciendo esto volvié la espalda iracundo y
sombrio.

—¢Quién -es aquel hombre?— predunté el empre-
sario al alcalde?

TINA DI LORENZO
célebre artista italiana

El tio Simon, un pobre arriero que pasa la
vida predicando contra las mdquinas y contra el
progreso.

El empresario sonrié despreciativamentel vy se
encodié de hombros.

En tanto el tio Simon llegaba 4 su casa, donde
le esperaba su anciana esposa.

—iLas mdquinas!'—seguia diciendo —La obra
de dias hecha en horas, la labor de muchos reali-
zada por uno, sobra de brazos y hambre en aldu-
nos hodares donde antes se comia. Un monstruo
que trada carbon y respira llamas, puesto al servi-
cio de-los ricos para aplastar 4 los pobres, |Y eso
es prodreso y ciencia!

Y sin cesar de murmurar y maldecir se meti6 en
la cama,

Durmidse y sofio.
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Vefa aquellas paralelas de acero que se prolon-
daban hasta perderse de vista, y, avanzando por
entre ellas un nedro, de cuya boca salian llamas,
que respiraba vapor y de cuyos ojos saltaban chis-
pas brillantes.

El tio Simon lo vefa acercarse con terror cre-
ciente.

Aquel sér le hablG, y suvoz era estridente y
ronca como el rugido de la locomotora.

—Me maldices—decia al tio Simon—, y soy, sin
embargo, la redencion humana. Yo quebrantaré
las cadenas con que la iniseria sujetaal pobre y
haré que desaparezca el trabajo material que debi-
lita y embrutece; implantaré el reinado de 1« inte-
lidencia, ¥ dracias 4@ mi el hombre poseera la
Tierra; pero necesito su ayuda, el sacrificio de hoy
en aras d=| mafiana, mi marcha es lenta, pero mi
paso es seduro y no retrocedo jamds. Nedro, como
ves, tendo, no obstante, almacenado y oculto el
calor del Sol de remotisimos tiempos, que, dracias
dla Ciencia, se convierte en fuerza; valdo més
que el diamante que descompone la luz en admira-
bles fulguraciones, y puedo afirmar que me anima
la chispa mas pura de la suprema fuerza crea-
dora,

El tio Simon oia casi sin comprender y, & pesar
de ello, su temor se cambiaba insensiblemente en

simpatia.

—Pero ¢como te llamas? —preguntd,

—Los hombres me llaman CArBoN, pero mi ver-

EL DILUVIO

dadero nombre es Redencion; cuando el obrero
haya conquistado !a mdquina, cuando me tenda &
su servicio, sobre las ruinas de los priviledios y de
todas las injusticias que aniquilan 4 los elementos
productores, levantaré un trono para la inteliden-
cia ¥ el hombre verd ante si el bienestar por que
ahora suspira...
¢Y cuando serd eso?—pregduntd el arriero.

—Cuando en vez de murmurar del progdreso, y
de maldecir la mdquina el hombre tenga conoci-
mientos y enerdia para conquistarla.

Cuando el tio Simon desperté al dia siduiente,
sus ideas habian cambiado.

Bendecia 4 la mdquina y admiraba la Ciencia.

Y cuando tuvo que vender sus borricos y se vi6
sujeto 4 los horrores de la miseria, sonrié recor-
dando su suefio y miraba 4 sus nietos con ternura.

—3i, decia, cuando el intrumento sea del que lo
maneja y la tierra de quien la cultiva, el hombre
serd felizen la tierra; lo que hay que hacer es
trabajar porque llegue pronto el dia en que la ac-
tividad triunfe de la pereza, para que el hombre no
viva como la bestia, del trabajo material, sino de
las nobles y clevadas tareas del espiritu. Ellos,
los pequefios, verdn la aurora de ese dia asi como
nosotros vemos la noche de un mundo que se des-
hace entre las sombras, para resurdir en el reina-
do de la luz y de la justicia.

J. AmBrosio PERrgz.
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TN BEUEN PROYECTO

Se asegura que el Gobierno
de dia y de noche estudia

Razon que convence

un plan que para nosotros
serd de importancia suma.

Pensando que no se halla
la policia 4 la altura
de su mision, se propone
darnos otra pistonuda.

Se dice que el nuevo Cuerpo

—Nos da usted lastima, {Tan hermosa y con ese talego tan llenol
—Bien podian ustedes, ya que me compadecen, ayudarme & car-
gar con él,
—Eso es imposible, porque es lo que dice éste: de trabajar 4 no
trabajar van diez reales de diferencia, y como diez reales es muy
poco, pues., no trabajamos.

lo formard gente astuta,
proba, inteligente, activa,
valerosa, casta y pura.

Si esto es cierto pcuéntas bajas
| son de temer! Se susurra

| que el Memento es el primero
4 quien dardn la absoluta.

El que pretenda ser guardia
tendrd que acreditar machas
aptitudes y probar
que no tiene tacha alguna,

Se le dara preferencia
al que tenga més cultura,
| amén de tener padrinos,
porque éstosno estorbannunca

Siun clérigo y un marqués
una plaza se disputan

caso que es més que probable,
porque las gangas no abunda),
se le dard preferencia,

sin vacilacion al cura,

por ser la que forma el clero
gente de letra menuda.

Tambien seran-preferidos
los que prueben que mascullan
el francés y los que sepan
las lenguas inglesa y rusa.

Pues si con los extranjeros
los agentes se sulfuran,
mas ofenderdn si 4 todos
en su propio idioma insultan.

Comprendiendo Romanones
que, dada nuestra incultura,
no va a encontrar facilmente
tantos guardias como busca,
tiene tambien el proyecto
de fundar en Madrid una
escuela donde se ensefien
un sin fin de asignaturas.
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Via libre

—Chiton y no les digas nada a estas que pasan,

—¢Y quiénes son éstas?

—EI1 bacalao, {No sabes que estamos en Cuaresma?

Piensa el Gobierno montar
tan bien lu escuela, que augura
que del hombre mds zoquete
se hard un guardia de segunda.

Bien esta que hoy 4 la escuela
se lleve 4 las criaturas;
estd mal que muchos guardias
no hayan estado en ninguna,
mas verdn cémo los zotes,
zotes siguen; que el que estudia

sin condiciones, los libros
6 le aburren 6 le aburran.
Ya verdn como 4 pesar
de todo lo que se anuncia,
no habra guardia que se atreva
4 molestar 4 un granuja.
Pues si son tan educados
y hombres de tanta cultura,
van 4 tener 4 deshonra
el rozarse con gentuza. i

Y verin cémo, & pesar
de la escuela que se funda,
¢n cuanto algun cindadano
en un apice se escurra,
si 4 un agente se le antoja
que de las leyes se burla,
como ahora, le atiza al preso
un golpe y le despanzurra.

DE ARAGON.

1%y
El chantage y sus progresos

La banda de Marsella

Fuera de Espafia ha llamado siempre la atencion
la benévola acogida, que no es mds que una pura le-
yenda, que el bandido y salteador de caminos en-
cuentra en todos los cortijos, granjas, masiasy ca-
sas de labor. Algo de esto ocurre en Andalucia, pues
Espafia & Italia son las dos tinicas naciones de Euro-
pa donde el bandidaje no se ha extinguido aun; pero
no es ningun sentimiento caballeresco el que inspi-
ra esta proteccion popular, sino el miedo con més 6
menos arte disimulado.

Los ladrones @ la moderna usanza tambien en-
cuentran en fondas y hoteles respeto y admiracion,
mas no por su profesion hdbilmente disimulada, sino
por el luis de oro, que es su mAs seguro amparo.

Puesto que hablamos en estos breves apuntes del
chantage,seria descuido imperdonable no decir a
de la razon social Mirabel, Georges y Compaii
cuyo centro radicaba en Marsella, con sucursal en
Paris y con ramificaciones en Amberes, Ostende,
Aix-les-Bains, Lyon, Niza, Montecarlo y Atenas. La
captura de esta banda de chanfagistas no ha reper-
cutido mucho en Parfis; al fin se trataba de estafado-
res del Midi, y una banda asi no vale para los pari
sienses lo que un apache de Montmartre 6 de Menil-
montant, Y, no obstante, Mirabel era un coloso; e-
seis meses gand un millon de francos y paseaba sn
dinero, mejor dicho, iba 4 buscarlo por las villas miu
aristocrdticas, como son Spa, Trouville, Biarritzs
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Los que se van

D. Manuel F. Caballero

Ménaco, etc. Era buen tipo, elegante y espléndido;
tenia complices, y no pocos, siendo los principales
los hermanos Meiffren, 4 los cuales se les descubrié
un ;%uardarropa atestado de trajes de sociedad, de
uniformes de agentes de policia, de empleados de
Aduanas, de soldados y oficiales de los ejércitos in-
glés, francés, norteamericano, aleman, italiano y
ruso; barbas, bigotes y pelucas postizos, sellos de
tribunales de justicia y de comisarias de policia. Este
uardarropa surtia 4 toda la banda: la hermana de
Mirabel era la encargada de dar salida 4 las joyas,
titulos de la Deuda, etc.La especialidad de esta ban-
da, admirablemente organizada, era el chantage que
comprendia dos formas: fraude y ataques a la moral.
Tenian corresponsales de ambos sexos encargados
de ponerles al corriente de todo lo que pudiera ser
materia explotable, y apenas se sabia de un comer-
ciante, duefio de fabrica 6 industrial, uno delos cém-
plices se presentaba enseguida ante él, desempefian-
do el papel de agente de Aduanas 6 de contribucio-
nes, y, como es légico suponer, siempre se llegaba 4
un acuerdo.

Las personas de moralidad dudosa eran el gran
filon para esos chantagistas, Si algun grave diplo-
matico, magistrado, politico, etc., olvidando la aus-
teridad de su profesion, entraba en terreno resbala-
dizo, Mirabel ponfa en su camino la més cdndida
paloma de su jaula; y si el sefior sesudo cafa, Mira-
bel se presentaba en actitud de padre ofendido, de
inspector de policia, de hermano. Como el escdnda-
lo serfa funesto para la victima, soltaba suavemente
el dinero y aun quedaba agradecido,

Mujeres casadas que engafiaban 4 sus maridos han
tenido que pagar 4 Mirabel sumas cuantiosas para
comprar su silencio, rescatar cartas compromete-
doras 6 inutilizar pruebas de su infidelidad conyugal;
s1 no tenfan dinero 4 mano entregaban joyas 6 valo-
res de crédito, objetos artisticos, todo lo cual era
luego negociado por los agentes de esta banda te-
mible,

Si hacia falta, para que la caida enla ratonera
causara mds impresion en la victima, no escaseaban
testigos, comisarios, etc., por supuesto, todos fingi-
dos y cémplices de Mirabel. Seis cartas dicigidas 4
un gallardo militar (uno de la cuadrilla) costaron 4
una duquesa 30,000 francos. Cierto obispo 4 quien la
banda, conocedora de su debilidad, le preparé una
aventura g‘riega, y fué sorprendido infraganti, tu-
Vo que pagar 80,000 francos para comprar el discre-
to silencio de aquellos pillos,

Mirabel y los suyos recorrian toda la escala del

D. Francisco Romero Robledo

latrocinio: trampas en el juego, estafas, falsifica-
ciones de documentos y de moneda, sorpresa de ha-
bitaciones, todo cuanto valia la pena de ponerse en
campafia. Hecho el negocio, distribuidos los botines
segun las categorias y participacion de astucia ¥
fuerzas puestas en €¢I, Mirabel volvia 4 Marsella,
viviendo 4 lo gran sefior, rodeado del respeto y la
admiracion de todos los marselleses, Cuando fué cap-
turado la gente decia llena de sorpresa: :

—iUn hombre que pagaba tan bien todas sus cuen-
£851..s

Pero su socio Georges daba todaviaTla castaifia
mejor que Mirabel. Vivia en Lyon en una casita
blanca y coquetona; lleg6, pagoé un afio de alquiler,
gasto treinta mil francos en muebles, cuadros y chu-
cherias. Su mujer lucia espléndidas galas, su hijo
paseaba en automévil, daban reuniones ¥ eran entu-
siastas partidarios de Beethoven ¥ Saift-Saens, Solo
una vez por semana M. Georges viajaba: iba 4 visi-
tar sus fabricas de gaseosas, segun é1 decla, Su mu-
jer iba y venia 4 Niza & cada momento; una vez
llegd todfivia con traje de baile, descotada; en vein-
ticuatro horas empaquetd todos sus muebles y des-
aparecié. :Cémo podian pensar los vecinos que no
eran de Georges ni los muebles, ni el automdvil, ni
las gaseosas, ni la esposa, ni el hijo?...

La policia, encerrando en la carcel 4 Mirabel,
Georges y Compaiiia, ha cortado brutalmente ¢l te-
jido fantastico de todas estas grandezas, fabricado
4 expensas del chantage elevado 4 la categoria de
arte delicadisimo, casi de ciencia. Georges sostenia
relaciones con todo el mundo, viajaba 4 mitad de
precio por todas las lineas francesas y la mas selec-
ta sociedad estrechaba su mano sin escriipulo. Mira-
bel recibia mas visitas que un soberano, viajaba
siempre en sleeping y sus maletas cuando regresaba
4 Marsella trafan las etiquetas de los mas famosos
hoteles de Londres, Ostende, Bremen y Berlin. En
Paris comia siempre en Cher Maxim ¥ gastaba un
dineral en fotografias en las que aparece 4 caba-
llo, en automévil y en lujosos carruajes.

La gente que ve estas cosas no puede convencer-
se de que sea un vulgar ladron el que lleva una co-
rrecta levita, enormes solitarios en los dedos y en
la cartera un fajo de billetes,

Y esta admiracion necia y estiipida de, la grande-
<@, sea real 6 aparente, es Tica mina que explotan 4
su gusto los chantagistas al estilo de Georges y Mi-
rabel.

Frav Gerunbio.
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MEMORIALIS T A

(Dialogo incorrecto, epistolar y maritornesco)

Lugar de la accion: Un kiosco de memorialista enun
portal. Vaiios cuadros anunciadores con letreros de estg
tenor: Se hescriven cartas v Memoriales,— Se colocan sir®
bientas.—Se da razon de pisos.—Se tradusen documentos de
lodos idiomas v lenguas.— On parle francaise,—Si paria ita-
fiano, etc,

PERSONA]JES :
El memorialista.—La eriada

ESCENA UNICA

La criada. (Deja Ia cesta que lfeva al brazo junto 4 la
puerta del kiosco y saluda.) ;Den. [o guart tingui!

El memorialista (Chapurreando la lenga de Dome-
nech.) Den la guart. ¢{Qué se ofrece?

La criada. ¢Com?...

El memorialista Usted dira ..

La criada. Fassim una carita...

El memorialista. ¢A quién va 4 ser?

La criada. (Comprendiendo que se las hd con un cast>-
ltanot,) Al meu novio. Y larda que la quiero,
Jsab? . Porque quiero esbravarme...

El memorialista (Cogiendo un pliego v enristrando la
pluma.) {Qué nombre? ..

La criada. Gori... _

El memorialista. ¢Qué?...

La criada. Gorio... Pasalaida.

El memorialista. Sera Gregorio...

La criada. Bueno, para osted. Per mi es Gori, y
asi le dice fothom...

El memorialista. (Encabezando el pliego.) Sefior don
Gredorio... ¢Qué apellido dijo usted’

La criada. (Impacientandose.) Pasalaida.

El memorialista. (Escribiendo.) Pa-sa-el-agua Bue-
no, sida... ¢qué le va a poner?

La criada (Lloriqueando.) jjEs usted un bandido!!

El memorialista. (Brincando.) ¢C6mo?..

La criada. (Sigue dictando.) Y un poca vergonya....
Pero, encare que me hace sufrir muy, li pre-
vengdo que no me la trayerd al molino... Yo soy
una ricota dasente. .y usted es un enredayre;
que ya lo sé que se va d las tardes cuan una
que es diu Nasia...

Fl memorialista. ( Contempléndola algo alarmado. )
Pero .

La criada. (mperiosamente.) /Posi/... Y em quedo
carta... Ya li daré yo...! (El memorialista se pone
4 escribir, algo iranquilizado. Trascurre un ratito )

El memorialista. Bueno. (Se queda parado.)

La criada. Ahora pdngali que, naturalmente,
cuanmigo que no hi piense.., que desde ahora
l'enjego d dida .

El memorialista. ¢Qué quiere usted decir?...

I.a criada. ;Hombral ¢No dice que sabe lenduas?...
¢Y no sabe el catalan?... Ademés, si_yo Ii ha-
blo en castellano casi bien todo... Como que
ahora el otro novio que tendo es cabo de la Re-
monta... m‘Af acostumbro,

El memorialista. (Maliciosamente.) jAhl.. ¢ya en-
contré sustituto?

La criada, ;Ca! .. si solo /i faltan diez meses de
servicio.. ¢Per gué el quisiera el sustituto? ,
(Volviendo 4 lo de la carta.) De esto no /i posi
nada ¢eh?... Doncas si; y 4 esa Nasia yo li pon-
dré /as peras d cuariu... pero é usted, naran-
cas de la Xina.. (Viendo que se atasca.) ¢Que no
m'entiende?. s

El memorialista (Haciendo de tripas corazon.) Si, si. .
Sida usted...

La criada (Un poco displicente.) {Oh! si todo /7 dich
yo, gran mal!... Nada, ¢sabe?. que fuviamos
relaciones, que me pescé molfas anguilas, que
vaig sé una bleda, pero que jo no lineh pa al
ull... He sapigudo que me la freg:a . que es
un toca campanas, y que ab mi-no hijnga

Los que se van

D. Luis Taboada
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ningi, ni ningii em fa la Illesca. ICULO S22
i Véliaquil... ¥ que @ la plassa no
m'hi esperi més, que els talls de ’ : : : : _3 : )
cansalada y de llomillo s‘hanaca-
bat, perque es ell qu*estaba de llo-
millo. . [a em den vosté enten-
drer... sidiu qu‘enten el cataldl...
(Sigue él escribiendo.) Are, vosté ma-
teix arréglihio... [No haig de esser
jo qui fassi de memorialisia! ..
(Momentos de silencio; sdélo se oye el
rasguear de la pluma. De pronto se para
el escribiente y mira 4 la parroquiana.)

El memorialista. ¢Nada m4s?

La criada. (Con extrafieza.) jQué!.. ¢Ya
estd listo?, . ¢Y con una plana sola
quiere que /o entiengui bien?

El memorialista. Mire. , he puesto to-
do lo que me ha ido usted dicien-
do... Esas son cosas delicadas, y yo
no puedo propasarme, como usted
comprenderd .. Mi mision, en este
caso concreto, estriba en no afadir
punto ni coma...

La criada. A mi de els punis y comas
no se m’en dona nada; la cuestion
es que Ai hayan las paraulas..

El memorialista. No falta una; esto ya
se lo aseduro (Lee.) «Sefior don...

La criada. ¢Senyor y don?... Primero,
que no creo fif estén bien las dos
cosas d la vegada,iy sedundo, que
fa riurer ;Senyor don!,. ;;Si es
escorxa-rdssecs!! ..

El memorialista. Bueno, es la férmula:
«Sefior don Gregorio Pasaeladua.
—Presente.,

La criada. (Riendo.) jJa! jja!. . {Ya lo
han confundido con el otro!... ¢Pre-
sente? Eso en el cuartel. {No es
aquel el militar, hombre!. .

Elmemorialista. (Impacientdndose.) «M uy
sefior mio..

La criada ;) dali amb el sefior!. ..

El memorialista (Sigue impertérrito la
lectura.) «Es usted un delincuente
(no he puesto bandido, porque es
injurioso)...

La criada jMés que un bandido! . 2L
parece poco sagueyarme un aio
seduido para mantener a4 una cual-
quier cosa?... Veo que ustedes no
hi entienden pilofa cuan esto de
escribir.,.

El memorialista (Cargandose de pacien=
cia.) «.. es usted un delincuente y
un poca... lacha.

La criada. (Con aplomo.) ;He dif vers
gonya, po-ca-ver-go-nya! ..

El memorialista. (Por terminar.) Bien, sf:
va lo dice... La criada ¢Dénde lo
dice?

El memorialista. (Mostrando un punto del
escrito.) Aqui.

La criada. (Con desconfianza.) Me Selil= e ]
bla que usted.. e s

El memorialista. ( Prosigue la lectura.) . ! 3
«Pero. aun que usted me hace sufrir Art. 32Phibido rasgar, ensuciar 6 arrancar los carteles

mucho, le prevengdo que no me la &vengan las disposiciones de la Autoridad.
llevard al molino. . Yo soy una

nifia decente, ..

La criada. jHombre, no tan fAiial... La criada. ;Nasia, Nasial..,

El memorialista. .. y usted es un enredador, que  El memorialista. «... y me quedo corta... ;Ya le
se va por las tardes con una Atanasia. . daré yo!.., Naturalmente, conmigo no piense:

desde ahora me pondo a nodriza. . Y 4 esa antes... Mientras tuvimos relaciones fué usted
Atanasia le pondré peras de 4 cuarto; pero 4 pescador de angduilas, y yo fui una acelda, sin
usted no le daré naranjas de la China como pan en el ojo... Supe que usted freia, ¥y que es
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usted campanero. Conmido nadie jueda, ni me
da pedazos de pan. No me espere mas en la
plaza, porque se acabaron las ensaladas y el
lomo, que era usted. quien se comia el solo-
millo...

La criada  (Llena de asombro.) ;Qué s'empatolia!
¢Eso dice la carta?, . ;/Vagi a burlarse de otra,
beneyt!. .

El memorialista. (Ya irito.) Bueno .. jdos reales!..

La criada. (Levantandose.) ¢Dos reyales?.. ;[Xim-
plet! jFerme perdre el temps per‘axo!...
(Va por coger la cesta y no la encuentra.) ;}Pe;‘mr

EL DILUVIO

purissimal... &) el men eistell?. . (Echando i
correr y chillando.) ;Lladres!... jLladres!.. jUn
municipal!... ;M han pres el cistell! . jTola
la compral... ;jVerge Santissima!!
(A los ¢gritos se aglomera la gente, aldunos la toman
por loca; el escribiente asedura que lo estd 4 un grupo
de curiosos que se sitiian en el portal, mostrdndoles
la carta que ha escrito y tiene en la mano, todavia
temblona.. La zambra dura cortos minutos; los ecos
del bullicio se extinguen. El memorialista rompe por
fin el papel y torna a su kiosco.)

(No imporfa que no caiga el telon.]

DiEco DE Dia.

&S

EN LLOS TOROS

LO FRECUENTE

En la sombra entrada buena, que no da lugar 4 pitos con rapidez asombrosa
en el sol entrada escasa, ni tampoco @ batir palmas. y las gentes se levantan
lo cual no acusa extrafieza, De repente un vocerfo y chillan y gesticulan
pues el calor achicharra que sorprende, pues la causa y al final la bronca estalla.
y 4 los sudoerosos cuerpos de momento permanece Unos gritan: jA la cédrcel!
se pega la ropa blanca; completamente ignorada, otros gritan: jA su casal
deslizase la corrida iniciase en los tendidos, otros: (A un Cinematdgrafol
tan mondtona y pesada propdgase la algazara otros: (A la Rabasadal

Una fiera... para el descanso

Rendido de trabajar
piensa Marianao nombrar
quien le ayude en su tarea,
pues, cual Casanas, desea,
tener obispo auxiliar.

)

- - Tel ol
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y, agotada la paciencia,
de ello protesta indignada?

Nada de eso. Nadie atiende

RIGA.—Una calle tomada militarmente,

otro® ;Cap d can Verdural
otros: ;Cap d can Xivanta!

(Qué ocurre? ;Por qué motivo
s ¢ q

se promueve bulla tanta?
¢{Se da al fin cuenta la gente
de que la corrida es mala

4 lo que en el ruedo pasa:
es el tinico objetivo

la andanada solitaria

de sol, donde una pareja
dulcemente amartelada
en animado coloquio,

con las manos enlazadas
ni ve toros, ni toreros,

ni oye gritos, ni oye nada;
en el hombro de la bella

la cabeza de é] descansa
con el mayor abandono,
cual si fuera una almohada,
¥, & juzgar por su actitud,
sabe Dios lo que pasara

si un guardia municipal

no subiera 4 la andanada

i interrumpir el idilio

con muy corteses palabras,
siendo objeto el tal Quimenes
de una ovacion entusiasta.

SEGUNDO TeqQue

UN DILENM.A

18 Febrero 189%.

—Me sucede una aventura singular que prueba
hasta qué punto el hombre m4s formal y més sumiso
4 las leyes sociales puede convertirse por obra del
Destino en un monstruo, Sin advertirlo he cometido
uno de los actos que las gentes honradas reprueban
vivamente y con mayor justicia. Por afadidura mi
gecion ha tenido tales consecuencias que es imposi-
ble repararle y evitar que trascienda 4 otras gene-
raciones,

Me he casado con toda la legalidad debida. Des-
pues de una juventud que, sin ser desordenada, ofre-
ei6 bastantes atractivos de placer y pasien, conocf 4
la sefiorita Francisca de Combeverre, por la cual
senti inmediatamente un vivo afecto. Era amor uni-
do con amistad, algo en que se mezclaban la admi-
racion y el carifio, todo lo que un hombre podia
desear para sepultar honradamente el pasado y

repararse 4 un porvenir digno, segiiro y delicioso,

n solo obstéculo estuvo 4 punto de impedirme con-
certar un matrimonio ardientemente deseado: la
sefiorita Francisca no era hija de los Combeverre.
La habian adoptado, ya fuese porque el sefior de
Combeverre tuviera algo que ver con el nacimiento
dela nifia, ya porque los esposos, desesperados al
ver el escaso. premio de sus esfuerzos conyugales,
hubiesen cedido al deseo de tener unm vistago. A
propdsito de-esto no pude arrancar la menor expli-
cacion 4 los sefiores Combeverre, ¥, por otra parte,
énamorado cada dia mas de Francisca, cref escusa-
do enterarme de estas cosas.

Fui dichoso en mi matrimonio. Mi mujer era muy
tonstante y bondadosa y no tenia nada de vulgar.
Me di6 tres hermosos hijos, y me tenia por hombre
leliz, cuando, en el breve espacio de una hora, la fa-
talidad di6 al traste con mis ilusiones.

Terminado el almuerzo di un vistazo 4 los perié-
dicos. Pero al poco rato vinieron 4 decirme que al-
guien preguntaba por mi. Mandé que introdujeran al
visitaute, y vi 4 un vagabundo de pelo gris y tez ce-
trina, quien me explicé que un camarada suyo, mori-
bundo, tenia que hacerme una importante revela-
Gon. Concebi la sospecha de que se hubiese tramado
fontra mi algun enredo; pero como aquel hombre
insistfa en su propésito determiné acudir 4 la cita,
teniendo buen cuidado de proveerme de un revélver
¥ hacer que me acompaniara mi guardatosque, Il

Extracto de las Memorias secre-

tas del Conde Carlos de Lougre.
desconocido me condujo por entre los arboles 4 un
claro, donde vi una carreta, g .

—Es aqui—dijo—; s quiere usted entrar, el guarda
Y Yo esperaremos fuera.

La aventura me parecié interesante ¥ subi- sin va-
cilar la pequefia escalera que conducia 4 la carreta,
donde encontré, tendido en un jergon, 4 un viejo 4
quien velabz una especie de mona decrépita. Esta
se marché al verme, y quedé solo con el enfermo,
quien, despues de un acceso de tos, me preguntd:

—¢Es usted el sefior conde de Lougre? :

Al oir mi respuesta afirmativa guardé un minuto
de silencio y luego repuso:

—Seiior conde, me es imposible morir sin revelar
4 usted un crimen que comet’ hace tiempo y que aun
hoy me oprime el corazon. Yo soy el que por ven-
garse secuestrd 4 vuestra hermana Ivona.

Tosi6 otra vez y se interrumpié. Le miré con ma-
yor sorpresa que indignacion, y es que yo habia
conocido apenas 4 mi hermana Ivona, nacida duran-
te la larga estancia que mi padre, entusiasta anglo-
mano, me obligé 4 pasar en Oxford cuando solo
tenfa quince afios. La habfa visto una sola vez du-
rante breves vacaciones, y cuando volvi 4 Francia
la habian secuestrado. Las indagaciones que se hi-
cieron no dieron el menor resultado. Mi madre ¥ mi
padre murieron inconsolables, y, sin embargo, esta

o

Revolucionario preso.
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En las provincias rusas del Balfico.

RIGA. -Proclamacion de la ley marcial

avenfura no me habia impresionado mucho. Asi es
que oi la revelacion con relativa calma. El viejo
prosiguid:

—Su padre me habia causado grave perjuicio,
mandidndome prender por un robo que no cometi.
Absuelto por falta de pruebas concebf, por odio, el
proyecto de secuestrar 4 su hermana; pero puedo
asegurar que no le hice el menor dafio. La eduqué lo
mejor que pude, y 4 los cinco afos la vendi 4 exce-
lentes personas que la adoptaron como hija.

& A medida que hablaba iba temblando cada vez
més. Por lo que 4 mi se refiere laidea de que mi
hermana vivia tal vez me emocioné_ profundamente,
i l—Apresiirese usted—exclamé—; digame si vive mi
hermana; digame dénde estd y perdonaré su crimen.

—:Lo hara usted’—pregunté con gesto de duda...

—Si; se lo diré 4 usted; pero es una cosa horrible..g

—Diga usted, diga usted, prorrumpi. Es el tnico
medio de que le perdone.

—Es... balbuce6—pero no, no me atreveré¢ a de-
cirlo...

—Se lo suplico 4 usted le dije cogiéndole 1a mano.

Hizo un gran esfuerzo y dijo con voz sorda:

—Est4 en casalde usted... {Es su esposa!

Y dicho esto se desvanecio.»

*

. %
Desde aquella mafana vivo bajo el peso de csta
revelacion espantosa. ¢Qué puedo hacer? La vida

LESMANSK,—Muerte de un revolucionario,

LESMANSK (Kreitsburg).—Un incendio,

que he llevado desde hace cinco afios es inocente y
horrible 4 la vez. No he de reprocharme la falta més
leve; jamas he vivido una vida tan pura y, no obs:
tante, he cometido un acto que, segun la opinion de
los hombres, resnlta admirable, Tengo hermosos
hijos, llenos de vigor y de vida y seria inicuo que
debiesen padecer por un error que en cierto modo
estd indisolublemente unido 4 su propia exigencia.
Y mi querida esposa, tan buena, tan casta, leal y ge-
nerosa, ¢qué culpa tiene? Yo no puedo amargar su
vida.

*
20 Mayo 1903.

Hace mds de siete afios que
el viejo vagabundo me confe-
s su secreto que yo he guar-
dado en el fondo de mi cora-
zon. Descubrirlo hubiera sido
cometer un crimen. He tenido
que escoger y, lealmente, he
optado por el silencio.

Durante algunos meses he
sufrido mucho y luego he vuel-
to 4 mi costumbre, y el senti-
miento de mi irresponsabilidad
absoluta se ha posesionado de
mi alma... y como tengo li
certidumbre de que el hombre
de la carreta se llevd d la tum-
ba su secreto, he decidido que
en la tremenda batalla del
mundo yo no podré aceptar
realmente la culpa de una si-
tuacion 4 la cual soy tan ajeno
como al bien ¢ al mal de mi
propio nacimiento.

J.—H. Rosny.
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Y dice El Radical, hablando del mitin celebrado
en Valencia:

“Entre los oradores figuraba Mir y Mird, catalan,
que no hace mucho tiempo, en tres viajes consecuti-
vos que hizo 4 nuestra capital, vino 4 ofrecérsenos
como enemigo irreconciliable de Lerroux, de quien
hablaba pestes, sin perjuicio de ir ahora cogido 4 su
brazo.

Esto demuestra claramente la dignidad de cier-
tos individuos de quienes hay que apartarse por hi-
giene.

Que es precisamente lo que nosotros hicimos.,

Es que verdaderamente
es extrafa la frescura.
de gque goza algun gacho.
{Qué chico mas consecuente!
iQué deliciosa criatural
iVaya con Mir y Mird!
*
. %
En un pueblo de Francia se ha derrumbado un
campanario sobre los fieles que oian misa.
La proteccion de Dios es una guasa
y decir me precisa
que no les pasa nada, si lamisa
dejan por los deberes de su casa.

Si crédito ha de darse 4 las hablillas
hay que creer que 4 Adela Taberner
nadie consigue hacerla ahora comer,
pues tan solo le gustan las costillas.
Y me aseguran luego

que exactamente igual pasa 4 la Diego.
Pero, jcaray, qué cosas!

{Qué chicas hay, sefior, tan caprichosas!

*
* %

{HAY MILAGROS!

Cierto cura de Almagro
anuncid 4 sus oyentes un milagro;
“Es tanta la impiedad que aquif domina
que un tremendo castigo se avecina.
Ya peciis sin recato y sin misterios,
corrientes son estupros y adulterios
v Dios estd cansado,
redimid con limosna y penitencia
tanto y tanto pecado
que apuran del Sefior la gran paciencia.
El que la senda estrecha
de la virtud no sube,
pronto verd destruida su cosecha
por el terrible efecto de una nube.,”
Vino por fin el anunciado azote
por que, sin duda, Dios no encontr6 enmienda
iy destruydé la hacienda
del santo sacerdote!
t*-o

Yaes un hecho la ruptura entre Lerrouxy La
Publicidad.

Y, como consecuencia,la division en dos grupos de
los concejales republicanos de nuestro Ayunta-
miento.

Y se dice que los amigos de Lerroux se van4 lla-
mar desde ahora radicales.

Les pedird derechos de propiedad Bula.

Por cierto que Valenti Camp se queda con los pu-
blicitarios.
Y es que 4 €l le habra parecido,
segun su modo de ver,
que muy bien se puede ser
sabio y desagradecido.

Nuevo canon automdévil de 23/30 destinado al ejército ruso,
Ha sido construido en Puteaun.

Asf podra decir Lerroux:

—1Qué peso se me ha qui-
tado de encimal

Pero no se referira 4 Coro-
minas y 4 Junoy, sino 4 la
prosa de Valenti.

-.t

La Publicidad intenta rec-
tificarnos y declara que, en
efecto, Vidal y Valls fué de-
signado para informar en el
asunto de las aguas de Mon-
cada.

Hay que advertir que 4 la
Comision que hizo el encar-
go pertenecen tambien Bas-
tardas y Layret, pasantes’de
Vidal.

Lo cual que...

Esa es la pura verdad.

De decirlo detallado

se ha encargado

la misma Publicidad.

L]

* w
Nos resulta un desahogao
el marqués de Marianao.




158

Pasa un dia y otro dia
Yy no va por la Alcaldia.

Van 4 verle Comisiones,
y los pobres infelices
pues... se tocan las narices
porque nunca estd en fun-

[ciones.

Si consiguen encontrarle,
despues de mucho buscarle,
les saluda de pasada
y no les contesta nada.

Nada, que 4 la vista esta.
Tenerlo de alcalde 4 usté
viene 4 ser lo mismo que
tener un tio en Alcala.

.
* %

El diputado sefior Nou-
gués ha vuelto 4 pedir en
el Congreso el castigo de
los causantes-de la pérdida
de las colonias.

El sefior Nougués debe
tener poca memoria.

ma de presidenciasdel Con-
sejo y carteras deministro?

¢No lo ha visto ya en for- i i |" “,
|....

'

En el Ateneo de Madrid
hubo hace poco una velada
musical, y al finai aparecié
el inevitable sefior Unamu-
no que llevaba los bolsillos
repletos de poesias origina-
les por casualidad.

Si sigue asi no perdamos
la esperanza de ver su ex-
hibicion en una barraca del /
Paralelo.

Bichos menos raros se han
expuesto.

i

L

En las préximas eleccio-
nes de Italia se presentara
candidata & diputado la se-
fiora Gacchi.

Hace muy bien: segtin es-
tan los Parlamentos, pron-
to no habr4 alli més hom-
bres que las mujeres.

~Pues no decian

X 2 & & 2
Gloria Laguna, marquesa de Réquena, ingresara
pronto en la compaifiia de la Guererro.

Los que se van.

i b':‘ ..
) i T
José Bayard (Badila),

U
|

il
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WAL .

—Y de la suspension de"garantias, iqué?
—Pues de la suspension de garantias, ;nd/

que...

—Eso decian, pero jquial

A la aristocracia le da ahora por el arte dramatico.
No es extrafio: hace ya mucho tiempo que repre-
senta comedias,

* %

El sefior arzobispo-de Granada
en un pastoral casi latina,
con fuego y entusiasmo
la caridad predica.

Por lo que un sacerdote que.conozco
que tiene algo de curro y de flamenco,
dice que ciertas cosas se predican,
mas bien que con palabras, con ejemplos.

PROBLEMAS GEOMETRICOS
TOPOGRAFICOS
(De Francisco Masjuan Prats)
1.

Un viajero que junto con su guia atravesaba una
comarca poco-frecuentada, llegd 4 la orilla de un rio
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en busca de agua. Logrado su propdsito, quiso el
viajero medir la anchura del rio para anotarla en su
cartera. Con este fin planté verticalmente junto 4 la
margen su baston, introduciendo en ella una porcion
equivalente 4 1/10°75 de su longitud total, que era de
86 centimetros.

Hecho esto, mandé 4 su compafiero que se coloca-
se detrds del baston y que fuese retrocediendo en li-
nea recta y perpendicular al rio, lo cual hizo tambien
€l hasta que hall6 una visual quae partiendo de la ca-
beza del gufa rasaba la del baston y terminaba en la
orilla opuesta.

Digase la anchura del rio, sabiendo que la estatura
del guia era de 1'754 m. y que se colocé 4 40°350 m.
del baston,

IT.

El viajero del problema anterior deseé saber la
altura de  una magnifica palmera que se destacaba
en un llano préximo,

Necesitando conocer 1a medida de las sombras que
proyectaban sobre el suele su guia yla palmera
procedid 4 la medicion, hallando para ellprimero 0'650
metros y 16660 para la segunda Con estos datos supo
la altura de la palmera. ¢(Cudl era?

JEROGLIFICO
3 ———

SINONIMIA
(De Guillermo C. Miguelet)
—Todo de la libreria
el fodo que le pedi,
—Muy bien; ya dije que aqui
para usted lo guardaria.

CHARADA EN ACCION

e ‘I'&___]
.)}_

CHARADAS
(De Manuel Gareia)
Una letra es mi primera,
mi dos nota musical,
otra nota mi fercera,
participio mi total.

(De Luisa Guarro Mas)

—¢Cémo te llamas, hermosa?
—Primera, segunda, tres,
- ¢Quién te ama?

—Un prima, dos, cuatro,
que mibien amado es.
Poseer mi prima cuarta
dice que es su ideal
¥ que sélo piensa en ello.
—¢Cdémo se llama?
~Total.

JEROGLIFICO COMPRIMIDO
(De Luisa Guarro Mas)

DDCD

SOLUCIONES

(Oorrespondlentes & los guebrade-
ros de cabeza del 24 de Febrero.)

AL ROMPE-CABEZAS CON PREMIO DE LIBROS

Chueca 'Chapi -Morera—Breton—Vives—Se
rra—Sorolla—Pla—Bilbao—Rusifiol—Iglesias
Guimera—Crehuet—Blay—Benlliure—Querol

A LA CHARADA

Erisipela
A LA ADIVINANZA
Camaleon
AL JEROGLIFICO COMPRIMIDO
Trasladar

Han remitido soluciones. Al rompe cabezas con premio
de libros: Francisco Masjuan Prats y José Rafols Prats.
A cada unp le correspnnden cincuenta cupones de los que
pueden utilizarse para la adquisicion de libros.

A la charada: Maria Gil, Dorotea Ramos, Teresa Palle-
rols, Frafcisco Pineda, «Cabo Atraca», Ramon Peyrf,
Antonio Torres ¥y Domindo Suifiol.

A la adivinanza: Dorotea Rames, MariaGil, Juana Puig-
cercds, Arturo Martin, Francisce Pineda, José Fernandez
«Cabo Atrdca», <Gegant», Antonio Roca Coll, José Mengi-
bar, José Rafols Prat, ]. Sierra Valiente, José Grodues,
Ramon Peyré, Domingo Suiiol, Juan Ramoneda y Teodoro
Rius.

Al jeroglifico comprimido: Juana Puigcercds, Matilde
Samsd, José Fernandez, Antonio Roca Coll, José Mengi-
bar, J. Sierra Valiente, Santiago Valls Palleja, Pedro
Mans, J. M., «Un encantista», Ramon Llopis y M, del V,

SUPERIOR ¢

—~ ANUNCIOS »—
LICOR DEL POLO 1S e

Con el uso diario de tan excelente dentifrico jamds se sufren dolores de
EL PROGRESO

muelas, caries dentarias {{en deneral ninguna enfermedad de la ‘boca, Por
Imp, de EL PRINCIPADO, Escudillers Blanchs, 8 bis, bajo,

esto los que practiquen la Higiene dentaria con ¢l Licor del Polo ahorran mu-
cho tiempo y muchio dinero en operaciones bucales.
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Ridiculos estarian;
pero ahora es de creer
gue van 4 tener que ver,
Mas ellos preferirian
un aumento en el haber.

El unforme g6 [o5 alguacls



